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Amootoldog (Ilpog KoAdoooweig 3:4-11)

AdeAdol, 6tav O Xpwotog Ppavepwodn, 1 Cwn
VU@V, TOTE Kal UHES oLV avt@ PpavepwOr)-
oeo0e &v d0&n. Nexpwoate oOv tax HEAN o €Tl
me  yng, mopvelav, axabagoiav, TAOOG,
érubvptay kaxny, kat v mAegoveliav 1tig
€otiv eldwAoAaTola, dU & €gxetal 1) 0QYT) TOL
Oeov €mi toLg viovLg ¢ ameldelac: €v oig kal
UHELS  TEQLETATNONTE élnte  év
tovtolg. Nuvi 0¢ amoOeocOe kal Vupelc ta
TIAvTa, 00Ynv, Ovuov, kaxtav, PAachnuiav,
aloxpoAoylav €k TOL OTOUATOC VU@V W)
Ppevdeole elc aAANAovg, amexkdvOoApEVOL TOV
TaAAALOV avOewTov oLV Tl TMEAEETLY aVTOY,
KAl €vOLOoAUEVOL TOV VEOV TOV AVAKALVOU-
pHevov elg  Emiyvwowv  kKat  elkova  Tov
Ktioavtog avtdv, O6mov ovk &vi “EAANV kat
Tovdaiog,  mepttoury kalt  axgoPuotia,
PaoPapog, LkvOng, dovAog, éAevOepog, AAAa
T TIAVTA KAL €V TTAov XQLoToG.

mote Ote

Apostle (St. Paul’s Letter to the Colossians 3:4-11)

Brethren, when Christ who is our life appears,
then you also will appear with him in glory. Put
to death therefore what is earthly in you:
fornication, impurity, passion, evil desire, and
covetousness, which is idolatry. On account of
these the wrath of God is coming upon the sons
of disobedience. In these you once walked, when
you lived in them. But now put them all away;
anger, wrath, malice, slander, and foul talk from
your mouth. Do not lie to one another, seeing
that you have put off the old nature with its
practices and have put on the new nature, which
is being renewed in knowledge after the image
of its creator. Here there cannot be Greek and
Jew, circumcised and uncircumcised, barbarian,
Scythian, slave, free man, but Christ is all, and in
all.

SPYRIDON THE WONDERWORKER OF TRYMITHOUS

Spyridon, the God-bearing Father of the Church, the great defender of Corfu and
the boast of all the Orthodox, had Cyprus as his homeland. He was simple in
manner and humble of heart, and was a shepherd of sheep. When he was joined to
a wife, he begat of her a daughter whom they named Irene. After his wife's
departure from this life, he was appointed Bishop of Trimythus, and thus he
became also a shepherd of rational sheep. When the First Ecumenical Council was
assembled in Nicaea, he also was present, and by means of his most simple words
stopped the mouths of the Arians who were wise in their own conceit. By the
divine grace which dwelt in him, he wrought such great wonders that he received
the surname 'Wonderworker." So it is that, having tended his flock piously and in a
manner pleasing to God, he reposed in the Lord about the year 350, leaving to his
country his sacred relics as a consolation and source of healing for the faithful.




Evayyélio (Aovkav 14, 16-24)

Eirev 6 Kvowog tmv magapoAnv tavtnv:
"AvOowmog  TIic €molet detmvov  Méya, Kal
EKaAeoeV MOAAOUG, Kal aTtéotelAev TOV DOVAOV
AaUTOL TI) WEA TOL DEITVOL ELTTELV TOIG KEKAN-
uévots, "EpxeoOeg, ott non éroua éotwv. Katl
noéavto Aamo HAG TAvVTEG magattelobat O
TIOWTOG ELTTEV ALTQ, AYQOV T)yopaoa Kat EXw
avayknv €£eABwv eV avTOV: €0WTW O€, €XE
ue maonmnuévov. Kat é€tegog elmev, Zevyn
Powv nyopaoa mévTe kal TtogevoUaL doKIHAOAL
avtd éowtw O, €xe pe maontnuévov. Kat
étepog elmev, I'vvaika éynua kat dix TovTO OV
dvvapatl éABetv. Kal magayevopevog 0 dovAog
AT YYEWEV TQ KUOIW avTOL TALTA. TOTE OQYL-
o0eig O olkodeoToOT¢ eimev T dOVAW avToY,
"E€eADe taxéwg elg taxg mAatelag kal QUHAG
TG MOAEWG, Kal TOUG MTWXOLG Kal Avameipoug
Kal TupAoLG kal XwAovg eloayaye wde. Kat
elmev 0 dovAog, Kvpte, yéyovev 6 émétalac, katl
¢t tomog éotiv. Kal elmev 0 k0QLOg mEOG TOV
dovAov, "E€eADe el taxg 0d0oUG kal PpooryHovg
Kal avaykaoov eloeAfetv, (va yepoOn pov o
olkog Aéyw yaQ VUV Ot 0VdEIC TV AVOQWV
EKelvwv TV KeKANUEVWVY yevoeTAl HOL TOU
detmvov. IloAAol ydo elot kAntol, OAtyor d¢
exAekTol.

Gospel (Luke 14:16-24)

The Lord said this parable: "A man once gave a
great banquet, and invited many; and at the
time of the banquet he sent his servant to say to
those who had been invited, 'Come; for all is
now ready.' But they all alike began to make
excuses. The first said to him, 'T have bought a
field, and I go out and see it; I pray you, have
me excused." And another said, 'l have bought
five yoke of oxen, and I must go to examine
them; I pray you, have me excused. And
another said, 'l have married a wife, and
therefore I cannot come.' So the servant came
and reported this to his master. Then the
householder in anger said to his servant, 'Go
out quickly to the streets and lanes of the city,
and bring in the poor and maimed and blind
and lame.' And the servant said, 'Sir, what you
commanded has been done, and there is still
room." And the master said to the servant, 'Go
out to the highways and hedges, and compel
people to come in, that my house may be filled.
For I tell you, none of those men who were
invited shall taste my banquet. For many are
called, but few are chosen."

Aylog Znopidwv o Oavparovpyog, Eniokonog TpypoBooviog Kompoo

I'evvriOnke amno owoyévela Pook®v, Moo 1Tav KAmg evnopn, to 270 p.X. Av kat
popeabnke apketa otnv natpida tov Kdnpo, opmg 6ev aMade enayyehpa.
Zovéxloe Kat avtog va etvat fooxkog. Hrav yapaxtrjpag anhog, ayadog, yepdrog
aydamnn yia tov ninotov tov. Tig Koptaxég xat Tig yiopteg, ovxvda €naipve toog
ookovg Kat Tovg 0dyoLOE OTODG lEPODG VAODGS, KAl KATOMILY TOVG £YOVOE TNV
goayyeAk) 1 TNV arrootoAkr) mepikorr). O Ge0g Tov eDAOYNOE va yivetat ooxva
IIPOOTATIHG X1 POV KAt oppavev. Nopgedbnke eooefir) ob{oyo Kat AarEKTnoe
nawda. I'pnyopa, opwg, n obloyog Tov nebave. I'ia va enovAwoet 1o Tpavpa Tov
0 Znopidwv agoolndnke akopa replocotepo otn d1dayr) Tov Beiov Aoyoo.
Metd ano moAAég meoetg, xepotoviOnke epeag. Kat npaypatt, omrpde
alnOwog epeag too Evayyeliov, £1ot onimg tov BéAet o Beiog ITavog:
«AvemAnmtov, vijaAlov, o@povd, KOORLoV, PIAOSeVOV, DIOAKTIKOV, TEKVA
£XOVTd £V DIIOTAYT)] HETA IIAONG OEPVOTNTOG» . AnAadr) akatnyopnto,
IIPOCEKTIKO, EYKPATI), OEPVO, PAOSEVO, DIOAKTIKO, KAl va €xel matdld IO va
vriotacoovtat pe kabe oepvotnta. Etol kat o Znopild®v, T000 0®oTtog virpse
oav lepeag, mote Otav xrpeye 1 emokort) Tpipobovvtog oty Konpo, dwa Por)g
Aaog xat KAfjpog tov eGéleCav entokono. Ao tr 6éon avtr) o Znopidev
IIPOY®PNOE TOOO IOV OTNV APETL), MOTE TOV Alimoe 0 Oedg va KAvVel HOAA
Oavpata. 2Ztig 12 AekepPptov to 350 p. X. anePimoe. To Aetyavo too mrye oty
KavotavtivodnoAn kat peta oty Képxopa omov Ppiloxetat pexpt onpepd.



